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Ivery Note
{remains with consignee at delivery}

Del
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Transport Order

y—=x ) 7/ A

A A GO =

Mittente N° partita IVA
Sender VAT-ID-No,
ROBERT BOSCH FRaMRZEUGED EH

FOBERT-BOSCH-ALY
D-99817 EISENACH

{TRIH

Data / Date

05— JUN-210

EISEM

TR

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto

Order code o o
ERF—-EL~-1Z44758

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. franco fabbrica | g5 4 - T

Destinatario Ne aDrtita VA free tomjcle .LTexians :EE;:Fl T;iﬁ [EHT GMEH
Consignee VAE-ID-No. sdoganato nonsdoganate | [ Fef- LIEE

Dde‘;?:d Duncles;‘?e?ia BT S— S — - P -

[l i O At DEN FROSUHLCHERM 7

wepal L weswesl | D-3T098 ERFURT

MEGNA PT 3. P, 6, [Jlideess [(ibtones Te] ;443 I61 49 3Q 40

[ Fan:+43 361 42 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODLUGHND EX

Assicurazione complementare Numero di dossier

- . Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce d g
Delivery address yes o
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mot TR NW-300596
Terminal di arrivo Numera telefonica
Destination terminal " Contact tel.
BARI + 9 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggic | Descrizione detta merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valare {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custorn’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS 4. 0
=L PLE O (PARTS
Vi
R Peso tassabile in ki Totale peso lordo in k
EX WIRHES Payable weight in Eg Totat gross weight in Eg
4 o Binll o -~ Ty s s P B -y

Din. X o x cn x = ik 9‘*%\)3 M U, Lt FEH ) B Gote O

Richieste particelari / Special consignmenits

Istruzioni particelari / Special instnuctions

Allegati / Enclosures

pr - MAGEL sk

KUL

Ritirc dal mittente Consegna al destinatario

IMPORTANT

Timbre & fedLgTitite)

Collection at sender

Data / Date Data / Date

Delivery ta consignee

Orario / Time

Oraric / Time

According to CMR, transport damages have to be nuwamim ordér (Pdﬂj‘ -l Stamp and signature of sender
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in

writing to the responsible EURC:CONNECT terminal within 7 days after delivery

05 610 2010

Firma dell'autista / Driver's signature

Firma de! destinatario
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatelle
Consignee’s name in block letters

verifica

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasperto EUROCONNECT (vedi retro).

v

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




